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INDUSTRIE POLIECO M.P.B. s.r.l.

A full italian success

Un successo tutto Italiano

Polieco é stata nel 1996 la prima azienda in Italia a produrre tubi
corrugati in polietilene ad alta densita per reti fognarie non in
pressione, noti con il nome di 5oaﬁ¢€®.

0ggi Polieco, leader in Italia in questo settore, produce e vende
in tutta Europa oltre 1900 km di tubazioni nei diametri dal
DN/OD 160 al DN/OD 1200. Polieco inoltre progetta e produce
raccordi, pezzi speciali e pozzetti in polietilene, con la tecnica
dello stampaggio ad iniezione e dello stampaggio rotazionale. Gli
stabilimenti di produzione sono a Cazzago San Martino (BS) e a
Conza della Campania (AV).

Il crescente successo dei tubi corrugati nel mercato europeo ha
indotto Polieco a dar vita a nuove unita produttive: nel 2000
in Francia e nel 2001 in Spagna. Altri due siti produttivi
inizieranno la produzione del tubo 2caﬁ¢€® all'inizio del 2008
(Grecia e Slovacchia). Polieco, consapevole che la qualita dei
prodotti gioca un ruolo fondamentale nel posizionamento
dell'azienda sul mercato e conseguentemente sulla redditivita
aziendale, ha deciso di seguire sin dall’inizio una "Politica della
Qualita", tale da garantire che:

- i prodotti e i servizi offerti soddisfino le richieste del cliente e
le esigenze di qualita richieste dai mercati piit evoluti e inoltre
siano totalmente conformi alle leggi ed ai regolamenti in vigore;
- il livello di qualita sia il migliore possibile ed in linea con gli
obiettivi aziendali;

- il miglioramento della qualita sia continuo e costante, anche
attraverso lintroduzione di nuove tecnologie di processo e di
controllo di gestione.

Tutto il processo & controllato secondo gli standard ed in
conformita alla normativa internazionale ISO 9001:2000 con
Sistema di Qualita Certificato; tutta la produzione & sottoposta a
controlli, verifiche e collaudi con lausilio di propri laboratori di
prova ed analisi dotati delle strumentazioni piti moderne.
Parallelamente all'ampliamento degli impianti, Polieco si &
preoccupata di ottimizzare la gestione degli aspetti legati agli
impatti ambientali, quali, ad esempio le emissioni nell'aria, le
limitazioni, il riciclaggio, il riutilizzo, il trasporto e lo
smaltimento dei rifiuti, la prontezza nella gestione delle
emergenze, mediante specifiche procedure e istruzioni di lavoro;
nel corso degli anni ha implementato un Sistema di Gestione
Ambientale (SGA) che coinvolge il personale a tutti i livelli, con il
raggiungimento di obbiettivi che vanno al di la dei requisiti di
legge.

L'impegno profuso ha permesso di ottenere a fine 2005 la
CERTIFICAZIONE AMBIENTALE in riferimento allo standard
internazionale UNI EN ISO 14001:2004 pei i due siti produttivi.
A tutt'oggi continuano ad essere priorita aziendali gli
investimenti e gli ammodernamenti, volti a portare l'azienda ad
affrontare le inevitabili sfide del mercato e a proiettarsi nel
futuro, in forza del suo solido potenziale umano e del suo
orientamento alla ricerca delle migliori tecnologie per la
produzione, la sicurezza del lavoro ed il rispetto dell’ambiente.
Il nostro obiettivo & di rendere partecipe i nostri partners
commerciali dell’'orgoglio e dell’entusiasmo con i quali ci
adoperiamo giornalmente per migliorarci, in funzione del bene
pill prezioso dell’azienda: il Cliente.

Polieco - as first Italian producer of corrugated pipes in high
density polyethylene for sewage nets - since 1996 produces
these pipes under the mark 500#45 e, Today Polieco, Italian
leader of this branch, produces and sells all over the Europe more
than 1900 km of piping in diameters range from DN.OD 160 till
to DN.OD 1200. Furthermore Polieco designs & produces
connections, special fittings and manholes made in polyethylene,
using two different technologies: injection moulding and
rotational moulding. Polieco’s production plants are in
Cazzago San Martino (BS) and in Conza della Campania (AV).
The growing success on the European market, has convinced
Polieco to create new production plants: in 2000 a plant in
France, in 2001 a plant in Spain. Two further new sites will start
their production of 2“;%6@ pipes in the first half of 2008
( Greece and Slovakia ).

Knowing that the products’ quality plays an even more important
role for the positioning of the company on the market
and consequently on the enterprising profitability, Polieco
decided to follow - just from beginning - a “Quality policy” which
allows to assure that:

- supplied products & services satisfy customer’s expectations and
the needing of the more developed markets, by respecting all
effectives laws and rules;

- the quality rate be at the highest possible level and according
to company’s targets;

- quality improvement be continuous and persevering, even by
introducing new process technologies and managing control.
The whole process is controlled according to standards and
internationals rules ISO 9001:2000 by a Certified Quality System;
all production steps are subjected to inspections and verifying
through the work of their own testing & analysis laboratories,
equipped with the more modern instruments.

Beside to expanding of their production plants, Polieco is
engaged also to optimize the managing of all aspects related to
environmental impacts, as — for example - emissions in the air,
wastes limitations, recycling, reusing, transportation and
disposal, the promptness in emergences managing, through
specific procedures and work instructions; during years Polieco
has improved an Environmental Managing System, which involves
employees of all levels to reach targets going further the law
requirements. The played engagement allowed the obtaining at
the end of 2005 of the ENVIRONMENTAL CERTIFICATION according
to the international standard UNI EN ISO 14001:2004 for the two
Italian production plants.

Nowadays investments and modernizing still continue to be
company priorities in Polieco, to allow the company to face up to
the unavoidable market challenges and to throw oneself in the
future, counting on its relevant human potential and in force of
its orientation to search for the best production technologies,
the working security and the environmental respect.

Our aim is to make involved our business partners in our pride
and enthusiasm we daily engage to improve our performances,
based on the company’s most important Good : the Customer.

Listino prezzi ‘ Price list



sedﬁde(@ & un tubo coestruso a doppia parete, corrugato
esternamente e liscio internamente, realizzato in polietilene ad
alta densita e rappresenta una proposta d'avanguardia ricca di
evidenti vantaggi tecnici ed economici.

I vantaggi del tubo Ecapal®

gcoﬁal & prodotto al 100% con polietilene alta densita
cioé con un polimero ad alta resistenza all'urto
che non infragilisce alle basse temperature, offre
una eccellente inerzia agli agenti chimici e ha
un valore di resistenza all'abrasione fra i pii
elevati rispetto ad altri materiali.

5«%@5 ®& stato studiato con una particolare conformazione
geometrica che gli conferisce un'alta
resistenza alla deformazione, & prodotto in due
classi di rigidita anulare (classe SN 4 kN/m? - 8 kN/m?)
che gli permettono di essere utilizzato in numerose
installazioni anche a notevoli profondita.

anﬂd%a la parete esterna nera per offrire un'elevata
stabilita alla luce e la parete interna bianca per
migliorare la qualita di eventuali ispezioni televisive
all'interno della condotta.

5M®é prodotto in barre da 6 e 12 metri, il che consente
di realizzare condotte con un numero limitato di
giunzioni.

gcdﬁal@é collegabile con manicotto e guarnizione
elastomerica oppure con saldatura di testa.
La guarnizione elastomerica & alloggiata all'interno
della corrugazione e cid evita che possa fuoriuscire
durante la fase di montaggio del manicotto.
La guarnizione elastomerica & studiata con un
particolare profilo che non solo impedisce la
fuoriuscita del liquido, ma evita che in presenza di

falda, l'acqua entri nella tubazione.

560#«4% un prodotto estremamente versatile, permette di
realizzare un'ampia gamma di pezzi speciali e di
essere collegato con un qualsiasi altro tipo di
tubazione gia esistente.

5caﬁ¢l®é un prodotto estremamente maneggevole per il suo
peso contenuto, cio facilita lo stoccaggio, la
movimentazione e la posa in opera.

2@;%5@& un prodotto parzialmente flessibile, cido permette
di evitare gli ostacoli durante la posa e di ovviare
ad eventuali imperfezioni dello scavo.
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an,/mZ@ is a high density polyethylene co-extruded twin-wall
pipe, corrugated externally and smooth internally; it is an
advanced product which offers technical and economical
advantages.

The Ecagal® pipe advantages

gcaﬁa[@is fully made with high density polyethylene,
a polymer which offers a high impact resistance
even at low temperatures as well as an excellent
chemical resistance; it presents a better resistance
compared with other materials used in pipe
production.

5caﬁ¢€®peculiar geometric structure guarantees a high
deflection resistance and it is produced in two ring
stiffness classes (Class 4 kN/m’ - Class 8 kN/m?).
In this way the pipe can fulfil different applications
even in deep underground.

554#««5 ® outer black wall guarantees a high UV stability, inner
wall is white to ease the pipe TV inspection.

gaaﬁcd®is produced in bars of 6 or 12 meters lenght; in
this way the number of joints is reduced.

gcoﬁ@l@’can be connected with coupling and elastomeric seal
or butt welding. The elastomeric seal is placed inside
the corrugation, thus avoiding the risk of being
displaced during the coupling operation. The
elastomeric seal has a particular profile which
avoids not only leakage, but also the groundwater
entrance into the pipe.

®. . . .
&amé is extremely versatile, due to its wide range of
special fittings and to the possible connection with
any other type of existing pipes.

gcoﬁal®is extremely easy to handle due to its lightness. It is
easy to store, to transport and to install and does
not need any particular equipment to be moved.

5coﬁ¢€®is partially flexible, this can avoid obstacle during
pipe-lining and digging inaccuracy.
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Collegamento con manicotto e guarnizione

La guarnizione viene alloggiata nell'incavo dopo la prima
corrugazione del tubo (per i tubi dal DN/OD 250 mm al
DN/OD 1200 mm e dal DN/ID 300 al DN/ID 800) o dopo la
seconda corrugazione del tubo (per i tubi dal DN/OD 160 mm
al DN/OD 200 mm). Il montaggio dei manicotti sulle barre deve
essere effettuato con tecniche che permettono una spinta costante
e uniforme fino al raggiungimento della battuta interna.

T [

Per favorire l'inserimento
del tubo, & buona norma
lubrificare l'interno del
manicotto.

La lubrificazione della
guarnizione causa

il trascinamento di
sabbia o terra all'interno
del manicotto e procura
problemi di tenuta.

Linserimento della
guarnizione all'interno
della gola tra le
corrugazioni avviene
manualmente; nel caso
di diametri grossi
l'operazione puo essere
eseguita con l'ausilio del
semplice leveraggio.

The insertion of

the seal between two
corrugations is made
by hand; in case of

big diameters this
operation can be made
by using a simple lever
system.

To ease pipe insertion,
first lubricate the internal
part of the coupling.

With the lubrication of
the seal, sand and ground
may enter inside of the

problems.

coupling causing tightness

Jointing with coupling and sealing ring

The sealing ring is placed in the groove after the first pipe
corrugation (for the pipes from DN/OD 250 mm to DN/OD
1200 mm and from DN/ID 300 to DN/ID 800) or after the
second pipe corrugation (for the pipes from DN/OD 160 mm to
DN/OD 200 mm). The coupling must be installed on the pipes
with a constant and equally distributed thrust until the
internal seat is reached.

Dal DN/OD 250 mm al DN/OD 1200 mm
e dal DN/ID 300 al DN/ID 800
From DN/OD 250 mm to DN/OD 1200 mm
and from DN/ID 300 to DN/ID 800

Dal DN/OD 160 mm al DN/OD 200 mm
From DN/OD 160 mm to DN/OD 200 mm

La scelta del materiale
di riempimento & molto

L'impiego di mezzi
meccanici & comunque

consigliato, importante. Il materiale
avendo cura di deve essere a granulometria
interporre tale da inserirsi all'interno

della corrugazione. Questo
tipo di granulometria

un’ asse in maniera
tale da distribuire

lo sforzo. permette anche un ottimo
drenaggio nel caso di
presenza di falda.

We suggest The choice of the

using back-filling material is very
mechanical means important. The material
and interposing granulometry must be such

a board to fill easily the spaces

to distribute between the corrugations.
the stress This type of granulometry also
uniformly. guarantees a good drainage.
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Certificati di prodotto

Italiano/Italian

'

N° di distintivo 273/

N° di distintivo 273/

Dal DN/OD 200 al DN/OD 1200
e dal DN/ID 300 al DN/ID 800 nella classe 4 kN/m?
Dal DN/OD 160 al DN/OD 1200 e dal
DN/ID 300 al DN/ID 800 nella classe 8 kN/m*
From DN/OD 200 to DN/OD 1200
and from DN/ID 300 to DN/ID 800 class 4 kN/m’

From DN/OD 160 to DN/OD 1200
and from DN/ID 300 to DN/ID 800 class 8 kN/m’

Tabella delle portate tirante idraulico 95%

Calcolo eseguito con il metodo di GAUCKLER - STRICKER.
Parametro di scabrezza assunto dall’ASTM e consigliato per
canalizzazioni normali con pozzetti, allacci, tratti in curva
e caditoie stradali: K = 80. Le velocita consigliate sono:

e da 0,5 a 4 m/s per acque nere
* da 0,5 a 7 m/s per acque pluviali.

Pendenza 2%o

Tedesco/German

Product certifications

Deutsches Institut
fiir Bautechnik
23

/

Dal DN/OD 200

al DN/OD 1200 e dal
DN/ID 300 al DN/ID 800
nella classe 4 kN/m’

From DN/OD 200 to

DN/OD 1200

and from DN/ID 300 to

DN/ID 800 class 4 kN/m?

Francese/French Spagnolo/Spanish
—_ >
=CsTBat N
N

17/04 - PE - 157 )

Dal DN/OD 250
al DN/OD 800 e dal
DN/ID 400 al DN/ID 500
nella classe 8 kN/m?
From DN/OD 250
to DN/OD 800

/

Dal DN/OD 160
al DN/OD 1200 e dal

DN/ID 300 al DN/ID 800
nelle classi 4-8 kN/m?

From DN/OD 160
to DN/OD 1200

and from DN/ID 400 to
DN/ID 500 class 8 kN/m?

and from DN/ID 300 to
DN/ID 800 classes 4-8 kN/m?

Marchi di prodotto ottenuti dal gruppo Industrie Polieco-M.P.B. SRL
Product certifications obtained by the group Industrie Polieco-M.P.B. SRL

Flow rate table pipe filling 95%

The calculation has been made by the GAUCKLER - STRICKER
method. The roughness parameter suggested by ASTM
for standard ducts with manholes, adapters, bends and gully
pots: Ks = 80. The suggested velocities are:

® 0.5 to 4 m/s for black waters
¢ 0.5 to 7 m/s for rainwaters.

Pendenza 5%o
Slope 5%o

il S Slope 2%o
ND mm ID mm
Q(ls) Vv (m/s)
160 135 5,75 0,41
200 176 11,66 0,49
250 216 20,13 0,56
315 271 36,85 0,65
m 300 48,33 0,70
400 343 69,07 0,76
400 400 104,08 0,84
500 427 123,88 0,88
m 500 188,71 0,98
630 535 226,02 1,02
m 600 306,86 1,11
800 690 425,09 1,20
800 800 660,86 1,34
1000 853 779,25 1,40
1200 1025 1296,48 1,59

a(ys) Vv (m/s)
9,09 0,65
18,43 0,77
31,82 0,88
58,27 1,03
76,41 1,10
109,22 1,20

164,56 1,33

195,87 1,39

298,37 11,55

357,37 1,62

485,18 1,75

672,12 1,90

1044,91 2,12

1232,11 2,21

2049,92 2,51

Pendenza 1%

Pendenza 5%

Slope 1% Slope 5%
sy v(m/s) Q(ls) V(m/s)
12,85 0,92 28,74 2,05
26,06 1,09 58,28 2,44
45,00 1,25 100,63 2,80
82,40 1,46 184,26 3,26
108,06 1,56 241,64 3,48
154,46 1,70 345,37 3,81
232,73 1,89 520,39 4,22
277,01 1,97 619,41 4,41
421,96 2,19 943,53 4,90
505,39 2,29 1130,09 5,12
686,15 2,47 1534,29 5,58
950,53 2,68 2125,44 6,00
1477,72 3,00 3304,28 6,70
1742,47 3,12 3896,27 6,98
2899,02 3,55 6482,41 7,93
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Voce di capitolato

Tubo strutturato in polietilene ad alta densita coestruso a
doppia parete, liscia internamente di colore bianco e corrugata
esternamente di colore nero, per condotte di scarico interrate
non in pressione, prodotto in conformita alla norma EN 13476
tipo B, certificato dal marchio Piip rilasciato dall'Istituto
Italiano dei Plastici, con classe di rigidita pari a SN 4 (o 8)
kN/m?, in barre da 6 (o 12) m, con giunzione mediante
manicotto in PEAD ad innesto a marchio PIIP e guarnizione a
labbro in EPDM. Il tubo deve essere prodotto da azienda certificata
IS0 9001:2000 e ISO 14001:2004 (certificazione ambientale).

o Diametro nominale
diametro interno minimo Di
(= al minimo definito dalla norma di riferimento).

e Classe di rigidezza circonferenziale SN rilevata su campioni
di prodotto secondo EN ISO 9969.

e Resistenza all’abrasione verificata in accordo alla norma
EN 295-3.

e Tenuta idraulica del sistema di giunzione certificata a
0,5 bar in pressione e 0,3 bar in depressione per 15
minuti secondo EN 1277.

e Rigidita circonferenziale con applicazione di carico
costante per 24 h determinata in accordo alla norma
DIN 16961 parte 2.

e Marcatura secondo norma contenente: nome commerciale,
marchio IIP UNI e riferimento normativo, diametro
nominale, classe di rigidita, materiale, tipo profilo,
codice d'applicazione d’'area, giorno/mese/anno ora/minuti
di produzione.

e Altri marchi di qualita richiesti:
- marchio francese CSTBat
- marchio tedesco U
- marchio spagnolo AENOR

DIAMETRO ESTERNO mm

OUTER DIAMETER mm N e

DIAMETRO INTERNO mm

INNER DIAMETER mm S| D

N° BARRE DA 6 M IN UN BANCALE
NO. OF 6 m BARS IN ONE PALLET

46 30 20 12 10

METRI PER AUTOTRENO

400 LW 500 630 mw[\'l 800

343 QAOLE 427 535

Specification

High density polyethylene co-extruded twin wall pipe, smooth
and white internally and corrugated and black externally for not
under pressure underground sewer ducts. It is manufactured
according to EN 13476 type B standard certified by Piip mark
which is issued by “Istituto Italiano dei Plastici” (Italian
Institute for Plastic Materials). Its stiffness class can be SN4 or
SN8 kN/m?, it is produced in bars of 6 (or 12) meters length
with jointing by HDPE coupling (P1ip mark) and EPDM lip seal.
The pipe must be manufactured by an ISO 9001:2000 and ISO
14001:2004 (environmental certification) certified company.

o Nominal outer
Minimum inner diameter ID
(= than to the minimum established by EN 13476).

e Ring stiffness class SN measured on samples according
to EN ISO 9969 standard.

e Abrasion resistance certified according to EN 295-3.

e Tightness of the jointing system certified at 0.5 bar under
pressure and 0.3 bar under negative pressure for 15
minutes according to EN 1277.

e Ring stiffness with application of constant load for 24 hours
according to DIN 16961-2.

e Marking according to the standard, including: IIP UNI
mark and reference to the standard, nominal
diameter, stiffness class, material, area code,
day/month/year/hour/minutes of production.

e Other quality marks required:
- CSTBat French mark
- U German mark
- AENOR Spanish mark

1000 1200

690 m:{\lN 853 1025

Sfusi/Loose

2208 1440 960 576 480 384 240 192 192 180 144 108 72 60 48

METERS PER TRUCK

Polieco si riserva il diritto di apportare ai propri prodotti, in qualunque momento e senza alcun preavviso, tutte le modifiche che, a suo
insindacabile giudizio, riterra conveniente ai fini produttivi o utili a migliorarne la funzionalita e le prestazioni.
L'acquirente, per quanto riguarda i prodotti a marchio, & tenuto a consentire l'accesso dei funzionari dell'L.L.P. S.r.L., per esami e verifiche di

conformita dei prodotti alle norme.

POLIECO reserves the right to modify its products with no previous notification at all times and every time it believes it necessary for
productions purposes or for improving the functional characteristics and performance of the products themselves.
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Barra completa di manicotto e guarnizioni (DN/OD 160 + DN/ID 500) Bar with coupling and seals (DN/OD 160 + DN/ID 500)

DE/OD mm 160 200 250 315 400 500 IEFTM 630 800 IEETM 1000 1200
DI/ID mm 135 176 216 271 343 427 IHTA 535 IR 690 853 1025
BARRA DA 6 m
6 m BAR €/m | - 854 1474 20,60 21,46 30,50 37,84 50,37 65,68 80,09*104,63* 134,61%186,72* 208,12* 316,08*
SN 4 kN/m?
BARRA DA 6 m
6 m BAR €/m 706 1098 1632 2521 29,40 36,75 48,32 63,82 7520 88,11* 123,14* 158,79*215,71* 229,30* 337,16*
SN 8 kN/m?

BARRA DA 12 m

12 m BAR €/m - - 13,86 1940 20,19 2870 3529 46,81 61,30 74,21% 92,44* 121,45* 162,59*180,76* 276,92*
SN 4 kN/m?
BARRA DA 12 m
12 m BAR €/m - - 1544 24,01 28,13 3486 4578 60,26 70,82 82,23* 110,95%145,63% 191,58* 201,94* 298,00*
SN 8 kN/m?

*a richiesta barra completa di manicotto e guarnizioni/on request bar with coupler and seals

Componenti

DE/OD mm 160 200 250 315 JEETM 400 500 I 630 800 IEETN 1000 1200
DI/ID mm 135 176 216 271 A 343 427 I 535 I 690 IFAN 853 1025
BARRA - BAR €/m - 7173 1298 1821 1892 2681 32,74 43,24 56,91 6832 80,25 108,29 138,46 153,40 237,76
SN 4 kN/m?
BARRA - BAR €/m 649 10,17 1456 22,82 26,86 3297 43,23 56,69 66,43 76,34 98,76 132,47 167,45 174,58 258,84
SN 8 kN/m
MANICOTTO
€/p 189 248 68 855 871 12,96 1457 22,96 2549 37,10 107,86 111,54 168,48 188,76 274,56
COUPLING
GUARNIZIONE
SEAL €/p 076 118 187 291 3,27 487 801 991 1357 1676 19,21 23,19 60,54 69,78 97,68
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Pezzi speciali Special fittings

I pezzi speciali vengono realizzati utilizzando il tubo Special fittings are made with gcoﬁaé e pipe.
goopaeq La nostra officina & in grado di realizzare Our workshop is able to realize special fittings
pezzi speciali su disegno del committente. according to the customer drawing.

Si possono realizzare collegamenti fra:

* tubi 2w;mé® e tubi di materiale diverso
(polietilene liscio, PVC, gres o cemento).

o tubi Ecapal® e pozzetti in cemento.

It is possible to carry out connection between:

° goaﬁaZ@) pipes and pipes of other materials
(smooth polyethylene, PVC, clay and concrete

pipes).
® .
o 560#@5 pipes and concrete manholes.
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Pezzi speciali stampati

Oltre ai pezzi speciali realizzati da tubo, Polieco fornisce una
serie di pezzi speciali in polietilene ad alta densita stampati ad
iniezione.

I pezzi stampati DN 160, 200, 250 e 315 mm
presentano sulla parete esterna una costolatura
che offre una maggiore resistenza ai carichi.
Tali pezzi consentono un considerevole risparmio in
termini economici dal momento che permettono la
connessione con i tubi in linea senza lausilio
dei manicotti. La tenuta idraulica dell’intero
sistema & in ogni caso garantita dalla presenza
della guarnizione.

DIAMETRO/DIAMETER mm

30° 45°
CURVA c
BEND /p
60° 90°
CURVA
BEND €/r

<@

DIAMETRO/DIAMETER mm

TEE
TEE

BRAGA
BRANCH

BRAGA
RIDOTTA

REDUCED
BRANCH

Moulded fittings

Besides special fittings made from pipe, Polieco is able to
supply a range of high density polyethylene special fittings, by
injection system.

The moulded fittings OD 160, 200, 250 and 315 mm
present on the externally wall such a rib structure
which offers a better resistance to the loads.
These pieces allow to save money because the
jointing with pipes is made without couplings.
In any case the tightness of the whole system
is guaranteed by the seal.

160 200 250 315

9,22 11,31 17,95 36,00

16,90 20,50 31,80 49,00

160 200 250

€/p 20,18 27,45 31,05

€/p 21,15 28,88 34,85

200/160

€/p 27,80
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Pezzi speciali

I PEZZI SPECIALI SONO FORNITI SENZA MANICOTTO
E GUARNIZIONE PER IL COLLEGAMENTO ALLA TUBAZIONE

Special fittings

AS USUAL, ALSO FOR SPECIAL FITTINGS, COUPLINGS AND SEALS
FOR THE JOINTING TO THE PIPES HAVE TO BE ORDERED SEPARATELY.

- N 45° )
< 60° {” ‘ i ‘
A i
CURVA/BEND CURVA/BEND BRAGA BRAGA RIDOTTA TEE/TEE
BRANCH REDUCED BRANCH
Riduzione
9,95 19,40 28,20 o - 26,90
15,90 29,50 38,50 00160 48,50 36,60
da
18,90 34,20 45,40 020 g0 00 41,40
0D 160
da
26,10 47,10 67,20 0250 g7 50 54,10
0D 160
ODdai
40,70 76,70 132,30 % 185,90 119,00
0D 160
da
46,50 87,60 151,20 300 212,40 136,00
0D 160
da
64,30 123,70 256,70 00400 340,30 199,80
0D 160
da
69,10 133,00 276,00 D400 365,90 214,80
0D 160
da
104,80 186,00 552,40 00300 534 90 339,20
0D 160
da
113,80 202,00 600,00 D500 581,00 368,40
0D 160
da
282,70 530,30 958,20 00630 631,40 875,00
0D 160
da
323,00 606,00 1.095,00 00630 721,50 1.000,00
0D 160
da
470,60 800,80 1.892,60 050 g9g 40 1.606,20
0D 160
0D 1000 W
506,00 861,00 2.035,00 39 966,00 1.727,00
ID 853 0D 160
0D 1200 o'g30
710,00 1.226,00 2.368,40 + 1.304,70 2.100,00
ID 1025 0D 160

NEL CASO DI ISPEZIONE (Tappo a vite @ 90 o @ 110) AGGIUNGERE € 60,00

FOR THE INSPECTION HOLE (@ 90 or @ 110 screw cap) ADD € 60,00

PREZZI - PRICES IN EURO/P

TEE RIDOTTO
REDUCED TEE

Riduzione
Reduction

0D 160 48,50

da
0020 gg g
0D 160
ODdg 0

B0 73,50
0D 160
ODdal

35 180,30
0D 160

da
D300 206,00
0D 160

da
00400 350,20
0D 160

da
D400 344,30
0D 160

da
0300 417,60
0D 160

da
D500 453,60
0D 160

da
00630 611,10
0D 160

da
060 698 40
0D 160

da
0630 900,40
0D 160

da
0630 968 10
0D 160

da
0530 4 036,80
0D 160

e

ISPEZIONE LINEARE
STRAIGHT
INSPECTION HOLE

53,60

64,70

68,70

77,50

79,90

82,80

88,30

94,90
a richiesta
upon request

a richiesta
upon request

a richiesta
upon request

a richiesta
upon request

a richiesta
upon request

a richiesta
upon request

a richiesta
upon request
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Pezzi speciali Special fittings

I DATI TECNICI RELATIVI AI PEZZI SPECIALI SONO RIPORTATI ALL TECHNICAL INFORMATION ABOUT THE SPECIAL FITTINGS ARE
SUL CD ROM ECOCALC 2006 REPORTED IN THE CD-ROM ECOCALC 2006.

PREZZI - PRICES IN EURO/P

)

BNV
DE/0D N/

DI/ID
o MEZZ0 MANICOTIO TRANSIZIONE _ TRONCHETTO
MANICOTTO
T RhoTTo  SIFONE FIRENZE  SCoRREVOLE SABBIATO  Ecofal-TUBI LISCI Ecopal-PE LISCIO  TRPPO
TRAP SLIP COUPLING SANDLY  ADAPTER COUPLING  Ecoga - PE
HALF COUPLING Ecogal-PLAIN PIPES  PLAIN STUB

Riduzione

Reduction - 128,50 9,00 16,20 34,50 23,00 18,00
w160 43,00 158,40 9,60 16,70 60,00 31,00 19,00
ODdgCIO
2 52,00 172,80 20,40 27,50 65,60 41,00 38,00
0D 160
ODdQSO
K 61,00 216,00 23,50 30,50 91,60 63,00 43,00
0D 160
ODdSIS
2 130,40 239,40 29,80 36,20 111,90 78,80 56,90
0D 160
da
300 149,00 273,60 34,00 41,30 127,90 90,00 65,00
0D 160
ond200 a richiesta
200 152,60 321,50 40,00 47,10 110,70 70,70
0D 160 upon request
d 0-nq
D90 16400 345,60 43,00 50,60 a richiesta 119,00 76,00
o0 160 ' ’ ’ ’ upon request ' ,
ondgoo a richiesta
200 239,40 616,20 53,40 69,60 - 88,40
0D 160 upon request
50 560,00 669,30 8,00 0 L)
00 160 ' ' e = ) upon request 96,00
00’830 a richiesta a richiesta
B M 1:137,50 on request e . upon request 181,20
wen 000 | 130000 a richiesta 218,90 a richiesta 207.00
0D 160 ’ T on request ! ) upon request ’
ondgoo a richiesta
s 632,40 1.974,90 on request 261,10 - - 249,30
0D 1000 % a richiesta
ID 853 gpie0 680,00 oY on request 280,70 - - 268,00
0D 1200 % a richiesta
ID 1025 op 360 SRl 3.135,30 on request 388,00 - - 377,00
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Innesti su tubazioni installate Pezzi di collegamento con tubazioni in PVC

Connections on laid pipes Special fittings to join with PVC pipes

PEZZ0O
SPECIALE DI
INNESTO > 7 COLLEGAMENTO
JOINTING - / JOINTING
1 4 (COUPLING PREZZI - PRICES IN EURO/P

GUARNIZIONE

-
NS
TEE
DE/OD |7 BRAGA
mim ¥ RIDOTTA 45° RIDOTTO
1 0 DI/ID REDUCED REDUCED
TUBAZIONE ESISTENTE mm | BRANCH 45° TEE
EXISTING PIPE

Riduzione Riduzione
Reduction Reduction

da da
0D 125 54,80 0D 125 47,60
0D 110 0D 110
ondgso ondiso
a 64,40 a 53,60
0D 110 0D 110
da da
00 200 79,20 0 200 74,00
0D 110 0D 110
ondgoo ondgoo
Il kit d'innesto consente di realizzare in tempi brevi a 122,00 a 113,40
a4 > Sen] B\ 0D 110 0D 110
collegamenti in cantiere con tubazioni gia installate. 4 .
The jointing kit allows to realize quickly on the 0D 200 205,70 0D 200 233,10
building site connections to already existing pipes. 00110 ’ 00110 ’
0D 200 00300
PREZZI - PRICES IN EURO/P o 235,00 a 266,40
) . 0D 110 0D 110
Diametro/Diameter mm 110 160 200 ID 400 opdgoo OD“Soo
----------- k 351,30 : 325,80
0D 465 EETXTH 0D 110
0D 500 da da
0D 200 377,70 0D 200 350,30
PEZZO SPECIALE PER 32,00 | 39,00 | 44,00 10 427 om0 0 110
0 TUBO Eeopt e 00 200 528,30 020 359,10
SPECIAL COUPLING 0D 580 T 0D 110
COMPONENT e i@ da
. 0D 200 573,80 0200 390,00
C‘_;. =7 ID 535  op110 0D 110
—
S ID 600 [N 2
S l*f ----------- 0D 200 688,70 0D 200 612 50
8,90 11,00 12,00 0D 700 TR ’ 00110 ’
GUARNIZIONE
PER INNESTO 0D 800 a a
0D 200 0D 200
COUPLING SEALING 1D 690 a 787,00 a 700,00
ADAPTER 0D 110 0D 110
ID 800 [ -
0D 200 0D 200
"""""" 790,50 725,40
0D 930 [EETET 00110
ADATTATORE 0D 200 850.00 0D 200 780.00
CUTTER WITH 223,30 1 278,60 | 309,30 D853 oo ' 000 '
ADAPTER - da da
0D 200 0D 200
915,00 840,00
ID 1025 op’mo 00110

12
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La continua ricerca di soluzioni innovative ha permesso di
creare , un tubo idoneo per il drenaggio delle
acque meteoriche e per la captazione del percolato.

Drenopal & ricavato da una barra di tubo Ecagal’

fessurata con una speciale attrezzatura che permette una
vasta gamma di fessurazioni.

Dzem\;éal viene fornito nei diametri da 160 a 1.200 mm
in barre da 6 m nelle classi di rigidita SN 4 kN/m* e SN 8
kN/m?e con fessurazioni a 220° 0 360°.

The result of the constant research for innovative solutions
is the production of , a pipe suitable for
meteoric water drainage and percolate collection.

Dzemlﬂal is produced by slotting ZWK@) using a
special equipment which guarantees a large range of
slots.

W can be supplied in all diameters available from
0D.160 to 0D.1200 mm, in bars of 6 meters length, stiffness
class of 4 kN/m? or 8 kN/m? and with 220° or 360° slots.

DE/OD mm 160 200 250 315 JEEOE 400 500 BB 630 800 HEEIE 1000 1200
DI/ID mm 135 176 216 271 JEOIE 343 427 IEH 535 IR 690 853 1025
SOLO TUBO - JUST PIPE
BARRA - BAR o/m . 1000 1742 2265 2410 3421 4089 5361 67,28 7647 11358 141,62 17920 19414 278,50
SN 4 kN/m?
BARRA - BAR g/m 827 1254 19,00 27,26 32,04 40,37 51,38 67,06 76,80 84,19 132,09 16580 208,19 21532 299,58
SN 8 kN/m?
EVENTUALI COMPONENTI A CORREDO - EVENTUAL CONNECTION ITEMS
€/p 180 248 68 | 855 871 1296 1457 22,96 2549 = 37,10 107,86 111,54 168,48 188,76 = 274,56
MANICOTTO
COUPLING
b €/p o076 118 187 291 3,27 487 801 991 1357 1676 19,21 23,19 60,5 69,78 = 97,68
GUARNIZIONE
SEAL
Listino prezzi | Price list
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Tabella delle fessurazioni Slots table

DIAMETRO ESTERNO  DIAMETRO INTERNO SR COsToLE CAPTAZIONE ML METRO
OUTER DIAMETER INNER DIAMETER SURFACE WITHIN COLLECTION NO. OF PITCH
RIBS SURFACE PER METER
(mm) (mm) (cm/m) (cm/m) ()
160 135 4461 134 63
200 176 5686 1 61
250 216 7006 210 27
315 27 8734 262 24
[ 30 | 300 9664 290 23
400 343 11058 332 20
400 12843 385 19
500 427 13779 43 17
| ss0 | 500 16054 482 15
630 535 17247 517 14
700 600 19289 550 14
800 690 22117 550 1
[ 930 | 800 25692 550 10
1000 853 27392 550 9
1200 1025 32629 550 8

| '

CON FONDO A CANALETTA (220°) A TUTTA CIRCONFERENZA (360°)
PLAIN BOTTOM (220°) WHOLE CIRCUMFERENCE (360°)
DIAMETRO _ N°  N°TOTALE LUNGHEZZA FESSURE DIAMETRO  N°  N°TOTALE LUNGHEZZA FESSURE
ESTERNO FESSURE FESSURE PER SPESSORE (mm) ESTERNO FESSURE FESSURE PER SPESSORE (mm)
OUTER  NO.OF TOTAL NO. SLOT LENGTH PER OUTER  NO.OF TOTAL NO. SLOT LENGTH PER
DIAMETER  SLOTS  OF SLOTS THICKNESS (mm) DIAMETER  SLOTS O SLOTS THICKNESS (mm)

mm -) () 15mm 4mm 7 mm 10 mm mm -) (-) 15mm 4mm 7mm 10 mm
D160 3 188 48 - - - 00160 4 250 36 - - -
D200 3 182 63 - - - 0D200 4 242 47 - - -
D250 2 54 S B - D250 3 81 - e - -
D315 2 48 - 138 - - 00315 3 7 - 92 - -

2 46 - 158 - - [ 10 300 [} 69 - 105 - -
D400 4 82 - 102 - - D400 6 122 - 68 - -
4 76 A - 6 14 - 84 - -
D500 4 69 - - 86 - D500 6 103 - - 57 -
EE : oo - N EEd ¢ 9 - - 76 -
D630 4 54 - - 137 - D630 6 81 - - n -
4 56 - G 6 8 - - % -
0D800 4 46 - - - 120 00800 6 69 - - - 80
4 40 - - - 138 6 60 - - - 92
0D1000 4 37 - - - 17 001000 6 56 - - - o8
001200 4 31 - - - 179 001200 6 46 - - - 120
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Fessurazioni

Fessurazioni con fondo a canaletta (220°) Fessurazioni a tutta circonferenza (360°)
Plain bottom slots (220°) Whole circumference slots (360°)

7

b/

spessore ] \
L|- - fessure 1,5 mm Ly - -
\_/ slots width 1,5 mm \ /
DN | OD 160|OD 200 DN | OD 160|OD 200
L 48 63 L 36 47
L P
/ spessore
fessure 4 mm
slots width 4 mm
DN |OD 250 OD 315 DN |OD 250 OD 315
L 97 138 158 L 65 92 105

L '.,/ N
spessore
fessure 4 mm ( )
slots width 4 mm
N
DN |OD 400 gbhX:h] DN | OD 400 gbx:lvi]
L 102 127 L 68 84
. "/ \
spessore
fessure 7 mm ( )
slots width 7 mm
N
DN |OD 500 gDhX[M OD 630 DX} DN |OD 500 OD 630 QDX
L 86 115 137 140 L 57 76 91 94
spessore
fessure 10 mm ( )
slots width 10 mm
N
DN |[OD 800 ghXx:s[J@ OD 1000 OD 1200 DN |[OD 800 ghXx:s[s@ OD 1000 OD 1200

L 120 138 147 179 L

[+]

0 92 9

(-]

120

Altri spessori di fessure a richiesta:

Dal DN/OD 250 al DN/OD 400 : 2,5 mm - Dal DN/OD 500 al DN/OD 630 : 4-6 mm - Dal DN/OD 800 al DN/OD 1200 : 7 mm
Other slots width available:

From DN/OD 250 to DN/OD 400 : 2,5 mm - From DN/OD 500 to DN/OD 630 : 4-6 mm - From DN/OD 800 to DN/OD 1200 : 7 mm

Listino prezzi | Price list
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Pozzetti Ecopal

I pozzetti Scaﬁeze® sono strutture autonome da inserire in
linea. Polieco fornisce due tipologie di pozzetti in grado di
offrire soluzioni diverse ed economie di sicuro interesse:
i pozzetti a fondo stampato ed i pozzetti ricavati da tubo.

Ecopal® Manholes

560#45(@ manholes are independent components which can
be installed on line. Polieco offers two types of manholes
for different and cheap applications: manholes with moulded
base and manholes made according to the customer drawing.

Pozzetto a base stampata
Manhole with moulded base

Sono disponibili quattro tipi diversi di basi a fondo
stampato: una per i pozzetti di diametro ID 400 mm,
una per i pozzetti di diametro OD 630/800 mm e
due per i pozzetti di diametro 0D 1000/1200 mm. Le
basi permettono linserimento di tubazioni dal
DN/OD 110 mm al DN/OD 630 mm.

Four types of moulded bases are available: one
for ID.400 mm diameter manholes, one for
0D.630/800 mm diameter manholes and two for
0D.1000/1200 mm diameter manholes.

The bases allow the insertion of pipes from
0D.110 mm to 0D.630 mm.

Pozzetto ricavato da tubo
Manhole according to the customer
drawing

Il pozzetto ricavato da tubo & realizzato con tubi
opportunamente tagliati e saldati tra di loro.
E possibile produrre pozzetti per tubazioni fino al
diametro 0D 1200 mm con particolari conformazioni
(pozzetti di salto, angolari, a piil ingressi).

The manhole made according to the customer
drawing is realized by cutting the corrugated
gcaﬁa[@ pipes and welding among them.
It is possible to make manholes from pipe till
diameter 0D.1200 mm with particular structures

"o u

(“jump”, “angle” and “with more inlets”).

Listino prezzi | Price list



Manhole with moulded base

The moulded bases, excluding the smallest one, are specially

Pozzetto con fondo stampato

Ciascuna delle basi, studiata con l'esclusivo sistema

tronco conico, & in grado di ricevere due tipi di rialzi
costituiti da tubo corrugato gcdﬁal °.

designed with a cone-shaped structure, which allows them
to receive two different dimensions of scaﬁoze ® rises.

RIDUTTORE CONICO

CONICAL REDUCER GUARNIZIONE
RIDUTTORE
CONICO
CONICAL
HYED REDUCER SEAL
RISE
BASE STAMPATA
MOULDED BASE
GUARNIZIONE
RIALZO
RISE SEAL TUBO IN PEAD
LISCIO
PE SMOOTH
TUBO IN PVC PIPE

PVC PIPE o o

TUBO IN PEAD GUARNIZIONE

CORRUGATO POZZETTO
HDPE CORRUGATED MANHOLE
PIPE SEAL

La particolare struttura tronco-conica agevola The special cone-shape structure makes easier the

l'inserimento del rialzo e assicura la perfetta tenuta
idraulica, una volta utilizzata una guarnizione od
eseguita una saldatura.

Gli innesti si realizzano diaframmando la parete
interessata fino al DN 200 con apposite frese a tazza
e inserendo la specifica guarnizione di tenuta.
La particolare guarnizione studiata per la tubazione
360%5 ®, garantisce la perfetta tenuta anche a
tubo disassato e impedisce lo sfilamento dei tubi.

rise introduction and assures a perfect hydraulic
tightness after the pipe has been jointed or
welded.

Couplings are made by cutting the wall of the inlet
area up to 0D.200 with a special tool and by inserting
the relative special seal. This seal designed just
for gcaﬁaf ® guarantees a perfect tightness even
by misaligned piping and avoids also the pipe
displacement.

Da oggi & disponibile un nuovo prodotto realizzato
tramite processo rotazionale: il Tee bicchierato. Puo
essere utilizzato come pozzetto per tubazioni passanti
ed é disponibile in due dimensioni: 0D.800 e 0D.1200.

Now is available a new product, realized by roto-moulding
system: Tee piece with all extremities as female
connection. Can be used a manhole for straight on lining
and is available in two dimensions: 0D.800 and 0D.1200.

0D 800 €/p:
0D 1200 €/p:

735,00
1.830,00

Listino prezzi
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Pozzetto ricavato da tubo

I pozzetti ricavati da tubo sono dotati dei necessari
tronchetti di imbocco e di uscita per il collegamento con
le tubazioni. La parte inferiore del pozzetto pud essere
realizzata a fondo piatto o a canaletta.

Il collegamento tra i tronchetti dei pozzetti ed
i tubi di linea viene realizzato con manicotto e
guarnizione.

Manhole according to the customer drawing

All manholes according to the customer drawing are fitted
with stubs for the requested inlets/outlet. The base can be
internally finished with a channel bottom or just with a flat
bottom.

e T

The jointing between the manhole inlets/outlet
and the pipelines are made with coupling and
seals.

All'interno del pozzetto & possibile prevedere
l'inserimento di una scala costituita da gradini
in acciaio rivestito in polietilene posti ad
interasse di 30 cm.

Inside the manhole (with rising 0D.1000 mm
or 0D.1200 mm) can be welded a steel stairs
coated with polyethylene rungs at 30 cm intervall.

In presenza di carichi statici elevati o per sovraccarichi
dinamici dovuti al traffico veicolare, & comunque
possibile utilizzare i pozzetti adottando piastre di
ripartizione in calcestruzzo. Tali piastre, su cui
poggiano i chiusini di ispezione, trasferiscono i
sovraccarichi sul terreno compatto di rinfianco e
non direttamente sul pozzetto.

In presence of higher static load the using of a
concrete load distribution plate allows the laying of
a manhole. These plates on which the inspection
manholes covers rest, transfer the load on the sidefill
compact ground and not directly on the manhole.

Listino prezzi
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Caditoie sifonate in polietilene Gully pots in polyethylene

Polieco negli ultimi anni ha sviluppato due nuovi prodotti Recently Polieco has developped two new products, that
che arricchiscono la gamma relativa alle reti fognarie, le enrich our range of sewage products, the syphoned gully
caditoie sifonate in polietilene. pots.

Le caratteristiche peculiari delle caditoie sono:
facilita di posa in opera, versatilita, semplicita di
pulizia, elevata capacita idraulica, collegamento con
tubazioni di diametro diverso.

The main features of gqully pots are: very
easy to lay; versatility; easy to clean; high
hydraulic capacity; jointing with two different
pipe dimensions of two different materials.

Caditoia sifonata piccola
Small gully pot

Caditoia sifonata in PEMD a sezione rettangolare,
ottenuta tramite procedimento di stampaggio
rotazionale, avente dimensioni 400x450 mm ed
altezza 500 mm, con una uscita predisposta per
linnesto di tubazioni corrugate in PEAD o in PVC
DN 125 mm - DN 160 mm.

Gully pot in MDPE with rectangular section, produced by
rotomoulding system, with dimensions 400x450 mm
and height of 500 mm, with one outlet to which can
be connected corrugated HDPE pipes or smooth PE
pipe from 0D.125 mm to 0D.160 mm.

Caditoia sifonata grande
Big gully pot

Caditoia sifonata in PEMD a sezione quadrata,
ottenuta tramite procedimento di stampaggio
rotazionale, avente dimensioni 630x850 mm ed
altezza 700 mm, con una uscita predisposta per
linnesto di tubazioni corrugate in PEAD o in PVC
DN 160 mm - DN 200 mm.

Gully pot in MDPE with square section, produced by
rotomoulding system, with dimensions 630x850 mm
and height of 700 mm, with one outlet to which can
be connected corrugated HDPE pipes or smooth PE
pipe from 0D.160 mm to 0D.200 mm.

POLIECO

B
Dimensioni/Dimensions Prezzi/Price
Caditoia Piccola/Small gully pot  A: 400 mm ~ H:500mm  B:450mm  C:735mm 60,00 €/p
Caditoia Grande/Big gully pot ~ A: 630 mm ~  H:700mm  B:850 mm  C:1130mm 160,00 €/p

Listino prezzi | Price list



Pozzetto a 3 ingressi DN/ID 400

BASE STAMPATA
MOULDED BASE

GUARNIZIONE RIALZO
RISE SEAL

[

RIALZO TUBO Ecopal®
SN 4 kN/m?

Ecopal® PIPE RISE

SN 4 kN/m?

DN/ID 400 mm

90,00
€/p

DN/ID 400 mm

8,01
€/p

DN/ID 400 mm

32,74
€/m

3 inlets manhole ND/ID 400

DN/ID 400 mm
SIFONE
SYPHON 12,60
€/p
GUARNIZIONE/SEAL - €/p
110 mm 160 mm 200 mm
8,90 1,00 12,00

4665

200

515
550

350

N.ZIONE
NO. H (mm) A (mm)

B (mm) C (mm) D (mm) 83?“%%‘

Nota:  Se non specificato diversamente,
i pozzetti verranno forati nella parte inferiore

Note:  If not specified, the base will be drilled into
the bottom option

20

Tubi/Pipes [ | Corrugati in PE/PE

corrugated []Lisci (PVC, PE)/PE, PVC smooth

[] Guarnizione per il rialzo / Rise seal

[] Sifone / Syphon

Diametri tubazioni di innesto

Diameters of the pipes to be connected

DN 110 PVC 160

200

DI (-) 135

176

N.ZIONE:
D RIALZO:

H:
ABCD:

QUANTITA:

Numerazione dei pozzetti fornita dal cliente
Diametro della prolunga di rialzo in tubo

Altezza del rialzo

Diametro dei tubi d'innesto

se diverso da tubo Ecagal ® specificare il materiale
Quantita di pozzetti per tipo

Listino prezzi | Price list



Pozzetto a 3 ingressi DN/OD 630/800 3 inlets manhole ND/OD 630/800

— 630 mm 800 mm RIALZO TUBO Scosal® 630 mm 800 mm
BASE STAMPATA SN 4 kN/m?
MOULDED BASE 230,00 Ecopal® PIPE RISE 68,32 108,29

€/p SN 4 kN/m? €/m €/m

GUARNIZIONE

SEAL 11,00 @ 12,00

€/p €/p

ﬂ GUARNIZIONE RIALZO
RISE WELDING 55,00 | 65,00

OR RISE SEAL eh €

SALDATURA 250 mm 315 mm 300IDmm 400 mm
MEZZ0
MANICOTTO

Polieco ha ottenuto il marchio PiIP
dell’Istituto Italiano Plastici in accordo
alla norma EN 13598-1

] ) € innesto/€ inlet
Polieco obtained the “Piip” mark of the WELDING
“Istituto Italiano Plastici” according to HALF 50,00
Nedistintivo 273 the “EN 13598-1" standard COUPLING

5O

630 mm 800 mm 160 mm 200 mm
SALDATURA 0 o

PRTUMIONUSE GUARNIZIONE/SEAL - €p
160 mm 200 mm 250 mm 315 mm 400 mm

1,00 12,00 17,30 19,60 20,80

N.ZIONE QUANTITA
Jntasfro rialzo DN GEOL Adapter for DN 630 NO. H (mm) A (mm) B (mm) ¢ (mm) D (mm) QUANTITY
3 Incastra rialzo DN 800 \Adapter for DN 800
n T =0 T
= i
~|g
~ 6
o —
Tubi/Pipes [ ] Corrugati in PE/PE corrugated [ ] Lisci (PVC, PE)/PE, PVC smooth
[ lGuarnizione per il rialzo/Rise seal
[‘Isaldatura per il rialzo/Rise welding
Diametri tubazioni di innesto
Diameters of the pipes to be connected
DN 160 200 250 315 300 400
DI 135 176 216 2n 300 343
Serie/Series ] DN/OD - ND/OD ] DN/ID - ND/ID
NO.: M?nhole number?iven b%)th.e customer Nota:  Se non specificato diversamente,
D RisE: Diameter of the pipe rise i pozzetti verranno forati nella parte inferiore

H: Rise height
A B C D: Diameter of the ®pipe to be connected - If it is different
from 554#4[ , please specify the material
QUANTITY: Quantity of manholes for each type

Note:  If not specified, the base will be drilled into
the bottom option

Listino prezzi | Price list
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Pozzetto a 3 ingressi DN/OD 1000/1200 3 inlets manhole ND/OD 1000/1200

1000 mm 1200 mm

SALDATURA 0

GUARNIZIONE RIALZO

RISE WELDING 68,00 . 72,00
OR RISE SEAL i )

RIALZO TUBO Seapae® 1000 MM 1200 mm
SN 4 kN/m’

Eeopal® PIPE RISE 153,40 237,76

SN 4 kN/m? €/m €/m
1000 mm 1200 mm

GUARNIZIONE

RIDUTTORE CONICO

CONICAL REDUCER 69,78 | 97,68

SEAL e o

b 620

200

=
i
O

1000 mm 1200 mm l DN 1000 1000 mm 1200 mm
BASE STAMPATA RIDUTTORE CONICO
MOULDED BASE SUHML v COMICAL REDUCER PELLD ES
€/p DN 1200 €h €

1000 mm 1200 mm
CASSAFORME RIPARTITORE

DI CARICO

LOAD DISTRIBUTION 95,00
FORMWORK €
SCALA AD INTERASSE Zi
30 cm

STAIRS AT 30 cm

INTERVALL 90,00

SALDATURA MEZZO € innesto/€ inlet

MANICOTTO da DN/OD 250 a DN/OD 400

WELDING HALF 50,00

COUPLING da DN/ID 400 a DN/OD 630
82,50

PERTU(;I,%Q'% LUSCE  GUARNIZIONE/SEAL - €/p

250mm | 315mm | 400mm 500 mm

17,30 19,60 20,80 27,70

N.ZIONE (D RiALz0 (mm)

RIDUTTORE CONICO|1000-1200
CONICAL REDUCER [1000-1200 No' D RIS (mm)

H (mm)

Amm) | B (mm) | € (mm) | D (mm) |QANTITA

210 (DN 1000)

UUUY
350(DN 1200)

[ ECOPAL|DN 1000

ECOPAL|DN 1200

Vv

]

830
670
570

{7

Tubi/Pipes [ ] Corrugati in PE/PE corrugated [ | Lisci (PVC, PE)/PE, PVC smooth
[[lGuarnizione per il rialzo/Rise seal [ |Saldatura per il rialzo/Rise welding
[ ]Riduttore conico/Conical reducer [ ]DN 1000 [ |DN 1200

[‘JRiduttore eccentrico DN 1200/Excentric reducer 0D 1200

[]Guarnizione riduttore conico/Conical reducer seal

[IScala ad interasse 30 cm/Stairs at 30 cm intervall

Diametri tubazioni di innesto/Diameters of the pipes to be connected

DN 250

315

300 400 400 500

DI 216

271

300 343 400 427

Per calcolare l'altezza del rialzo del pozzetto con riduttore
conico, sottrarre 1100 mm dall’altezza totale del pozzetto

To calculate the manhole rise height with conical reducer,
subtract 1100 mm from the total height of the manhole

N.ZIONE:
D RIALZO:
H:
ABCD:
Q.TA:

Serie/Series [ DN/OD - ND/OD [___] DN/ID - ND/ID

Numerazione dei pozzetti fornita dal cliente
Diametro della prolunga di rialzo in tubo Ecapal ®
Altezza del rialzo

Diametro dei tubi d'innesto

Quantita di pozzetti per tipo

Listino prezzi | Price list




Pozzetto di linea DN/OD 1000/1200 Line manhole ND/OD 1000/1200

1000 mm 1200 mm l N 1000 1000 mm 1200 mm
BASE STAMPATA RIDUTTORE CONICO
MOULDED BASE e sy CONICAL REDUCER AU e
€/p DN 1200 eh €
1000 mm 1200 mm 1000 mm 1200 mm
SALDATURA 0 CASSAFORME RIPARTITORE
= GUARNIZIONE RIALZO DI CARICO
RISE WELDING 68,00 72,00 LOAD DISTRIBUTION 95,00
OR RISE SEAL ) ) FORMWORK &)
1000 1200
RIALZO TUBO Eeopal® i i SCALA AD INTERASSE €/m
SN 4 kN/m? 30 cm
Ecopal® PIPE RISE 153,40 237,76 STAIRS AT 30 cm T
SN 4 kN/m? &/m &/m INTERVALL ,
1000 mm 1200 mm i i
GUARNIZIONE SALDATURA MEZZO LD L
&>  RIDUTTORE CONICO MANICOTTO da DN/OD 250 a DN/0D
CONICAL REDUCER 69,78 = 97,68 WELDING HALF 400 50,00
da DN/ID 400 a DN/OD 630
SEAL ) e COUPLING a DN/ - ;0/
‘ N.ZIONE |D RiALZ0 (mm) QUANTITA
NO. | D (mm) | (™M) | A (mm) | B (mm) | C(mm) | D (mm) | oyanriry

?620

‘
‘ RIDUTTORE CONICO 1000~1200
CONICAL REDUCER 1000— 1200

350 (DN 1200)] 200
210 (DN 1000)

750(DN 1200)
610 (DN 1000)

[ Ecoppal DN 1000
I Eeopat DN 1200

950
900
800
700

Tubi/Pipes [] Corrugati in PE/PE corrugated [ ] Lisci (PVC, PE)/PE, PVC smooth
® [JGuarnizione per il rialzo/Rise seal [ ] Saldatura per il rialzo/Rise welding
[]Riduttore conico/Conical reducer [ DN 1000 [ | DN 1200
["]Riduttore eccentrico DN 1200/Excentric reducer OD 1200
[[lGuarnizione riduttore conico/Conical reducer seal
[JScala ad interasse 30 cm/Stairs at 30 cm intervall

Diametri tubazioni di innesto/Diameters of the pipes to be connected
DN 250 315 300 400 400 500 500 630

© DI 216 271 300 343 400 427 500 535
Serie/Series ] DN/OD - ND/OD ] DN/ID - ND/ID

@125 ~

Per calcolare l'altezza del rialzo del pozzetto con riduttore

NO.: Manhole number?iven b%the customer
conico, sottrarre 1200 mm dall’altezza totale del pozzetto

D rise: Diameter of the pipe rise

H: Rise height
A B C D: Diameter of the pipe to be connected - If it is different To calculate the manhole rise height with conical reducer,
QUANTITY: Quantity of manholes for each type subtract 1200 mm from the total height of the manhole

Listino prezzi | Price list



Manholes according to the customer drawing

Pozzetti ricavati da tubo

PREZZI - PRICES IN EURO/P

FONDO FONDO

DN DESCRIZIONE dn céw/(\rliﬁHA P|I:II§'|/'\'I_;_0

ND DESCRIPTION nd BOTTOM BOTTOM
€/p €/p

s 13 0D 160 - OD 200 - OD 250
oD 630 Pozzetto di linea 453,00 410,00

Line manhole 0D 315 - ID 300 - OD 400

Pozzetto di linea 0D 200 - OD 250 - OD 315
ID 600 i ' 568,00 530,00

Line manhole
ID 300 - OD 400 - ID 400

r DN-ND
Pozzetto di linea 0D 250 - OD 315 - ID 300
0D 800 . 682,00 650,00
Line manhole
H 0D 400 - ID 400 - OD 500
A 0D 250 - 0D 315
mn 830,00 752,00
d ] Pozzetto di linea ID 300 - OD 400
ID 800 .
Line manhole
ID 400 - OD 500 917,00 818,00
/_\ ID 500 - OD 630 957,00 885,00
0D 250 - OD 315
i i S - 977,00 853,00
ID 300 - OD 400

0D 1000 Poz.zetto di linea
Line manhole

1D 400 - OD 500 1.054,00 941,00
1D 500 - OD 630 1.100,00  1.018,00
1D 600 - OD 800 1.550,00  1.471,00
0D 250 - OD 315 1.116,00 999,00
1D 300 - OD 400 1.132,00  1.012,00

ob 1200 Pozzetto di tinea 1D 400 - OD 500 1.240,00  1.093,00

Line manhole 1D 500 - OD 630 1.270,00  1.160,00
1D 600 - OD 800 1.674,00  1.560,00
1D 800 - OD 1000 1.954,00  1.870,00

24

Per avere pozzetti con altezze superiori allo standard
(H=1000 mm), aggiungere il prezzo del tubo SN 4 kN/m?
del diametro corrispondente (vedere pag. 7).

A richiesta si possono produrre pezzi speciali e pozzetti su
disegno. POLIECO garantisce la perfetta tenuta idraulica del
sistema fognario, impiegando prodotti originali Ecagal .

For manholes higher than the standard ones (H = 1000 mm),
add the price of the SN 4 kN/m? pipe of the corresponding
diameter (see page nr 7). Upon request, special fittings
and manholes can be supplied according to the customer
drawing. POLIECO guarantees the sewer tightness as original
Eeopal products have been used.

Listino prezzi | Price list



Pozzetti ricavati da tubo

PREZZI - PRICES IN EURO/P

DN DESCRIZIONE
ND DESCRIPTION

DN-ND

Pozzetto a 2 ingressi

0D 630 R
: 2 inlets manhole
H l
| . .
| B ID 600 Pozz'etto a 2 ingressi
‘ ! 2 inlets manhole
== -~ — —t dn-nd
n®. 3
= N R = i i
0D 800 Pozz.etto a 2 ingressi
2 inlets manhole
ID 800 Pozz.etto a 2 ingressi
2 inlets manhole
oD 1000 Pozzetto a 2 ingressi
2 inlets manhole
oD 1200 Pozzetto a 2 ingressi
2 inlets manhole
Ol = a richiesta/upon request
DN-ND 0D 630 Pozzetto a 3 ingressi
3 inlets manhole
H ID oo Pozzetto a 3 ingressi
3 inlets manhole
; [ ] ; ] dn-nd
g B 10 0 Pozzetto a 3 ingressi
3 inlets manhole
dlll/"d
7
1D 800 Pozzetto a 3 ingressi
FTEL e 0 3 inlets manhole
/
< <‘ f dn| nd
A Pozzetto a 3 ingressi
0D 1000 3 inl hol
Angolo/Angle B inlets manhole
dny/nd,
oD 1200 Pozzetto a 3 ingressi

3 inlets manhole
o - B = H1 = a richiesta/upon request

dn
nd

0D 160 - OD 200 - OD 250

0D 160 - OD 200 - OD 250

0D 200 - OD 250 - 0D 315

0D 200 - OD 250 - 0D 315

0D 250 - OD 315

ID 300 - OD 400

0D 250 - OD 315
ID 300 - OD 400

ID 400 - OD 500

0D 160 - OD 200

0D 250

0D 160 - OD 200

0D 250

0D 160 - OD 200

0D 250 - OD 315

0D 160 - OD 200

0D 250 - OD 315

0D 250 - OD 315

ID 300 - OD 400

0D 250 - OD 315
ID 300 - OD 400

ID 400 - OD 500

FONDO

CANALETTA
CHANNEL

BOTTOM
€/p

572,00

693,00

813,00

903,00

993,00

1.164,00

1.247,00

730,00

870,00

869,00

950,00

1.008,00

1.030,00

1.144,00

1.170,00

1.280,00

1.310,00

1.430,00
1.500,00

1.710,00

Manholes according to the customer drawing

FONDO
PIATTO
FLAT
BOTTOM

€/p

550,00

670,00

790,00

870,00

950,00

1.100,00

1.150,00

611,00

753,00

780,00

867,00

948,00

980,00

1.086,00

1.118,00

1.223,00

1.256,00

1.315,00
1.390,00

1.600,00

Listino prezzi
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Pozzetti ricavati da tubo

PREZZI - PRICES IN EURO/P

DN
ND

0D 630

ID 600

0D 800

ID 800

0D 1000

0D 1200

0D 630

1D 600

0D 800

ID 800

dn-nd
""< 0D 1000
_

DN-ND 0D 1200
o - B - H1 = a richiesta/upon request

26

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

Pozzetto angolare
L manhole

Pozzetto angolare
L manhole

Pozzetto angolare
L manhole

Pozzetto angolare
L manhole

Pozzetto angolare

L manhole

Pozzetto angolare
L manhole

Pozzetto di salto
Jump manhole

Pozzetto di salto
Jump manhole

Pozzetto di salto
Jump manhole

Pozzetto di salto
Jump manhole

Pozzetto di salto
Jump manhole

Pozzetto di salto
Jump manhole

dn
nd

0D 160 - OD 200 - OD 250

0D 160 - OD 200 - OD 250

0D 200 - OD 250 - OD 315

0D 200 - OD 250 - OD 315

0D 250 - 0D 315

ID 300 - OD 400

0D 250 - OD 315

ID 300 - OD 400

ID 400 - OD 500

0D 160 - OD 200

0D 250 - 0D 315

0D 160 - OD 200

0D 250 - OD 315

0D 200 - OD 250

0D 315 - ID 300

0D 200 - OD 250

0D 315 - ID 300

0D 250 - OD 315

ID 300 - OD 400

0D 250 - 0D 315

ID 300 - OD 400

ID 400 - OD 500

FONDO
CANALETTA
CHANNEL
BOTTOM
€/p

620,00

721,00

821,00

1.015,00

1.208,00

1.447,00

675,00

748,00

820,00

980,00

1.140,00

1.298,00

Manholes according to the customer drawing

FONDO
PIATTO
FLAT
BOTTOM
€/p

440,00

560,00

680,00

782,00

883,00

1.093,00

440,00

560,00

680,00

782,00

883,00

1.093,00
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Foglio di ordinazione pozzetti ricavati da tubo

POZZETTO DI LINEA/LINE MANHOLE

DN/ND

q B

POZZETTO A 2 INGRESSI/2 INLETS MANHOLE

DN/ND

dn nd®

dn | nd®

POZZETTO A 3 INGRESSI/3 INLETS MANHOLE

U,
777,
~
DN/ND

dn (nd®

qg = B

POZZETTO DI SALTO/JUMP MANHOLE

3

% Angolo/Angle B

Order sheet for manholes upon customer drawing

Misure in mm/Measures in mm

DN/ND = dn/nd =

H=

[] Fondo a canaletta/Channel bottom
[] Fondo piatto/Flat bottom

Quantita/Quantity:

Numerazione/Number:

DN/ND = dn/nd = dn,/nd,;=

H=

[] Sinistra [] Destra
Left Right

[] Fondo a canaletta
Channel bottom

[] Fondo piatto
Flat bottom

Angolo/Angle: Quantita/Quantity:
Numerazione/Number:

DN/ND = H=

dn/nd = dn,/nd;= dn,/nd,=

[] Fondo a canaletta/Channel bottom
[] Fondo piatto/Flat bottom

Angolo/Angle o B:

Quantita/Quantity:

Numerazione/Number:

DN/ND = dn/nd = H1

H =
[] Fondo a canaletta/Channel bottom
[] Fondo piatto/Flat bottom

Angolo/Angle o B:
Quantita/Quantity:
Numerazione/Number:

DN/ND = dn/nd =
H=

[] Fondo a canaletta/Channel bottom
[] Fondo piatto/Flat bottom

Angolo/Angle:

Quantita/Quantity:

Numerazione/Number:

Listino prezzi | Price list
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